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Feel good moments

Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir Thren Kauf eines Produkts der Marke LIVOO. Wir schenken dem Design, den ergonomischen
Eigenschaften und dem Bedienungskomfort unserer Produkte besondere Aufmerksamkeit. Wir hoffen, dass
Sie mit diesem Produkt rundum zufrieden sein werden.

Sicherheitshinweise
BITTE NEHMEN SIE SICH DIE ZEIT, DIESE BETRIEBSANLEITUNG,
BESONDERS VOR DER ERSTEN BENUTZUNG, SORGFALTIG ZU
LESEN UND HEBEN SIE SIE AUF.

Eine Fehlbedienung des Gerates oder ein unsachgemaller
Gebrauch kann Schaden anfliigen oder den Benutzer verletzen.
Vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat fir den
vorhergesehenen Zweck benltzen; wir lehnen jede
Verantwortung fur Schaden durch unsachgemaRen Gebrauch
oder schlechte Handhabung ab.

1. Das Gerat ist nur fir den Privatgebrauch
bestimmt. Jeglicher anderer Gebrauch ist
strikt verboten. Das Gerat nicht im Freien
aufstellen oder verwenden.

2. Uberprifen Sie vor dem Einstecken, ob die
Spannung |hrer Steckdose mit der
entsprechenden Nennspannung
ubereinstimmt.

3. Das Gerat darf nur an eine geerdete Steckdose
angeschlossen werden

4. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
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alter benutzt werden, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder eine ausfuhrliche Anleitung zur
sicheren Benutzung des Gerates erhalten
haben, und wenn sie die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Reinigung und Wartung
durch den Benutzer, sollten nicht von Kindern
durchgefihrt werden, sofern sie nicht alter als
8 Jahre sind und angeleitet werden.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzerwartung sollten nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei
denn sie sind alter als 8 Jahre und unter
Aufsicht.

Halten Sie das Gerat und das Kabel aus der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren fern.
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt
wenn es in Betrieb ist.

Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz,
sollten Sie es nicht gebrauchen oder reinigen.
Verwenden Sie das Gerat NIEMALS unter
folgenden Umstanden :
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Wenn das Netzkabel beschadigt ist

Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert
Sollte es anderwartig beschadigt sein

Wenn es ins Wasser gestellt wurde

Wenn es auf den Boden fiel

Um Gefahren zu vermeiden, muss das
Stromkabel bei Beschadigung vom Hersteller
oder seinem Kundendienstbeauftragten oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ersetzt werden.

Niemals das Gerat oder das Gerat ins Wasser
oder andere Flussigkeiten tauchen oder
stellen.

Bezlglich der Anweisungen, um Oberflachen
in Kontakt mit Nahrung oder Ol, dank dessen
Zu reinigen, beziehen sich auf ineinandergreift
sind nicht getroffener Absatz "Nachricht" im
Um das Risiko eines Elektroschocks zu
reduzieren, bedienen Sie das Gerat niemals
mit nassen Handen.

Lassen Sie das Kabel nicht Gber die Kante des
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Tisches oder der Arbeitsplatte hangen oder
mit heilen Oberflachen in Kontakt geraten.
Das Netzkabel niemals am Kabel aus der
Steckdose ziehen, sondern direkt am Gehause
anfassen und herausziehen.

Das Kabel vollstandig vom Gerat abwickeln,
um ein Uberheizen zu vermeiden.

NIEMALS das Gerat in der Nahe von heillem
Gas oder heiRen Ofen/Heizflichen stellen.
Das Gerat ist fur den Betrieb mit einem
externen Timer oder einer getrennten
Fernbedienung gedacht.

Halten Sie das Gerat immer sauber, da es im
direkten Kontakt mit Nahrungsmitteln ist.

Das Gerat ist fur den Haushalt und ahnliche
Verwendungszwecke wie folgt geeignet:
Personalkiichenbereichen, in Geschaften,
Blros und anderen Arbeitsumgebungen,
Bauernhausern,
Von Gasten in Hotels, Motels und anderen
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Wohnumgebungen
- Pensionen, in denen Ubernachtung mit
Frihstuck angeboten wird, usw.

*) Ein kompetenter, qualifizierter Elektriker: Kundendienst des Herstellers oder Importeurs oder jede
Person, die qualifiziert, zugelassen und kompetent ist, diese Art von Reparaturen durchzufiihren, um alle
Gefahren zu vermeiden. Bei Schadensfillen sollten Sie das Gerat zu diesem Elektriker zurlickbringen.

Diese Bedienungsanleitung ist fiir unsere Website ebenfalls verfiigbar www.livoo.fr

- Leeren Sie die Kriimelschublade regelmaldig.
Die Krimel sammeln sich in der
Krimelschublade und konnten Feuer fangen,
wenn diese nicht regelmalig geleert wird.

- Berthren Sie keine heilsen Oberflachen.
Verwenden Sie nur die Griffe oder Knopfe am
Gerat.

1. Hande oder Utensilien, wie Stifte oder
Nadeln dirfen nicht in einen Toaster
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gelangen, da sie die Gefahr eines Brandes
oder eines elektrischen Schlags verursachen.
2. Das Brot kann verbrennen, daher den
Toaster nicht in der Nahe oder unter
brennbaren Materialien, wie Vorhange
verwenden. Sie mussen beobachtet werden.
3. Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch
bestimmt und darf nur so verwendet werden,
wie in der Anleitung angegeben.

4. Der Lieferant ist im Falle einer unkorrekten
Handhabung des Gerats, oder wenn der
Benutzer die Sicherheitsanweisung nicht
beachtet hat, nicht verantwortlich.

5. Stellen oder legen Sie nichts auf oder Uber
das Gerat.

6. Brot, das schon mit Butter oder mit
Marmelade bestrichen ist, darf in dem Gerat
nicht getoastet oder aufgewarmt werden.
7.Toasten Sie kein Brot, das nicht in der Grol3e
geeignet, oder verformt ist.
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8. Stellen Sie das Gerat auf einen Tisch oder
flache Oberflache, die sauber und
hitzebestandig ist.

9. Nehmen Sie das Brot nicht wahrend dem
Erhitzen heraus.

10. Stellen Sie das Gerat nicht in die Nahe
einer elektrischen oder Gaskochplatte oder
einem warmen Ofen.

11. Vor dem Anbringen oder Entfernen des
Steckers aus der Steckdose, muss der
Toasthebel in der Position "AUF" stehen.
12. Stellen Sie sicher, dass die
Krimelschublade sauber und korrekt platziert
ist, bevor Sie das Gerat benutzen.

TECHNISCHE DATEN

Spannung : 220-240V ~ 50-60Hz
Leistung : 750-900W
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BESCHREIBUNG
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1. BROTSCHLITZ 5. ENTFROSTERTASTE
2. TOASTERHEBEL 6. AUFWARMTASTE
3. GEHAUSE 7. TOAST BRAUNUNGSSTEUERUNG
4. STOPPTASTE 8. KRUMELSCHUBLADE

VERWENDUNG

Vor der ersten Benutzung des Gerates

1. Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und alle Transportsicherungen.

2. Uberpriifen Sie, ob alle Zubehérteile vorhanden sind.

3. Reinigen Sie den Toaster mit einem feuchten Tuch, wie im Kapitel "Reinigung und Pflege" beschrieben.

4. Uberpriifen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind und das Gerit stabil steht. Vergewissern Sie sich, dass
zwischen dem Toaster und den Wanden oder anderen Geraten genligend Platz vorhanden ist, da der Toaster
wahrend des Betriebs hei® wird.

5. Verbinden Sie das Gerét liber das Netzkabel mit der Stromversorgung (220-240 V, 50 -60 Hz).

6. Bevor Sie das Brot zum ersten Mal rosten, flihren Sie einen Toastzyklus ohne Brot durch. Driicken Sie den
Toasthebel nach unten, bis er einrastet.

7. Wenn der Toastzyklus abgeschlossen ist, springt der Toasthebel automatisch hoch. Jetzt kdnnen Sie
anfangen, Brot zu rosten.

Funktion - Toasten

1. Bereiten Sie den Toaster vor, wie im Abschnitt "Vor der ersten Benutzung des Gerates" beschrieben.

2. Stecken Sie die Brotscheiben in die Schlitze in der Rostkammer.

3. Stellen Sie die gewiinschte Toast-Braunung mit der Brdunungsregelung ein. Sie kbnnen aus 7 Toast-
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Braunungs-Einstellungen wéahlen: Level 1. ist sehr leicht und Level 7. ist sehr dunkel. Fir den goldenen
braunen Toast, stellen Sie den Hebel in die mittlere Position.

4. Driicken Sie den Toasthebel nach unten, bis er einrastet. Die Kontrollleuchte fiir "Stopp" leuchtet und der
Toaster beginnt zu rosten.

5. Sie kdnnen den Toastzyklus jederzeit durch Driicken der Taste "Stopp" unterbrechen.

6. Wenn das Brot auf die eingestellte Braunung gerdstet wurde, wird es automatisch ausgeworfen. Das Gerat
schaltet sich automatisch ab.

7. Zur leichteren Entfernung der gerosteten Brotscheiben verfiigt der Toaster liber eine Liftfunktion. Driicken
Sie den Toasthebel nach oben, um den Toast herauszunehmen.

Aufwarmfunktion
1. lhr Toaster kann den Toast wieder aufwarmen, wenn er zu schnell abgekihlt ist.
Setzen Sie den Toast in den Toaster.
Stellen Sie den Braunungsregler auf eine niedrige Einstellung.
Driicken Sie den Ladehebel nach unten.
Driicken Sie die Taste AUFWARMEN und die Aufwdrmanzeige wird aufleuchten; stellen Sie sicher, dass
der Toast nicht anbrennt.
6. Wenn das Aufwarmen beendet ist, hebt sich der Ladhebel automatisch an.

vk wnN

Auftau-Funktion

Ihr Toaster kann gefrorenes Brot bei Bedarf vor dem Toasten auftauen.

1. Setzen Sie das Brot in den Toaster.

2. Drehen Sie den Brdaunungsregler auf die gewiinschte Einstellung.

3. Driicken Sie den Ladehebel nach unten.

4. Driicken Sie die Taste AUFWARMEN und die Aufwirmanzeige wird aufleuchten; stellen Sie sicher, dass
der Toast nicht anbrennt.

Funktion Abbrechen
1. Dricken Sie die Taste STOPP, wenn das Brot zu rauchen beginnt.
2. Die Taste STOPP kann beim Toasten zu jeder Zeit gedriickt werden.

Tipps fiur ideale Toastresultate

1. Unterschiedliche Arten von Brot haben unterschiedlichen Feuchtigkeitsgehalt. Folglich kann die gleiche
Einstellung der Toastbraunung unterschiedliche Resultate produzieren.

2. Fiir Brot, das etwas trocken ist, benutzen Sie eine unterere Toastbraunungseinstellung.

3. Fur frisches Brot oder Vollkornbrot, benutzen Sie eine hohere Toastbraunungseinstellung.

4. Brot mit einer unregelmaRigen Oberflache erfordert eine hohere Toastbraunungseinstellung.

5. Dicke Brotscheiben bendtigen mehr Zeit fiir das Toasten; es kann sogar notwendig sein, das Brot ein
zweites Mal zu toasten.

6. Wenn Sie nur eine Scheibe toasten, wahlen Sie bitte eine niedrige Toast-Braunung.

7. Wenn Sie mehrere Scheiben eine nach der anderen toasten, wird das Brot bei der gleichen Einstellung der
Toast-Braunung ein wenig dunkler.

8. Um gefrorenes Brot, Waffeln, usw. zu toasten, Benutzen Sie bitte die Tautaste.
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REINIGUNG UND LAGERUNG

1. Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer ab und trennen es von der Stromversorgung, lassen Sie das Gerat
vor der Reinigung abkihlen.

2. Tauchen Sie das Gerat und das Netzkabel nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten ein oder waschen es in der
Spllmaschine.

3. Wischen Sie den Toaster mit einem feuchten Tuch und ein wenig Geschirrspllmittel ab. Verwenden Sie keine
Scheuermittel, Stahlwolle, Metallgegenstande, heiRe Reinigungsmittel oder Desinfektionsmittel, da sie das Gerat
beschadigen kdnnen.

4. Um die Brotscheiben zu entfernen, trennen Sie den Toaster von der Stromversorgung und drehen ihn um und
schitteln leicht. Versuchen Sie niemals, Brotscheiben mit scharfen oder spitzen Werkzeugen oder Besteck zu
entfernen.

5. Entfernen Sie Krimel und alle kleinen Stiicke Brot regelmaRig aus der Kriimelschublade. Um dies zu tun, ziehen Sie
die Kriimelschublade auf der Seite den ganzen Weg aus und leeren Sie diese aus. Wischen Sie das Kriimelfach mit
einem feuchten Tuch ab, trocknen Sie es griindlich und schieben Sie es wieder in das Gerat.

5. Das Gerat muss vollstandig trocken sein, bevor Sie es wieder verwenden.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Entsorgung von Elektrische & Elektronische Ausriistung)
(Gultig in der Europdischen Union und dem Rest Europas, der das Miilltrennungssystem libernommen hat)

_ Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Gber Millentsorgungseinrichtungen Elektrisch und Elektronisch
(WEEE)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder dessen Beschriftung weist darauf hin, dass es am Ende der Lebensdauer nicht
zusammen mit dem anderen Haushaltsmiill entsorgt werden darf.
Um mogliche Schaden aufgrund von unkontrollierter Millentsorgung an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit zu
vermeiden, trennen Sie diesen Mill bitte von den anderen Miillsorten und recyceln ihn verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu unterstiitzen.
Hausverbraucher sollten zu ndheren Angaben, wo und wie sie dieses Produkt zum umweltfreundlichen Recyceln beisteuern
entweder den Handler, bei dem sie das Produkt gekauft haben oder den lokalen Behorden kontaktieren.

C€

*  Photo no contractual
. Worried about the quality of his products the manufacturer reserves the right to make modifications without advance
notice
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